Our Grateful Song 感恩頌歌
We thank the Lord! We thank the Lord

with this, our grateful song!

We plow the fields 

and scatter the good seed on the land,

But it is fed and watered 

by God’s almighty hand.

我們感謝主耶和華, 獻上感恩的頌歌
我們雖耕地撒種

是全能的神澆灌餵養

He sends the snow in winter, 

the warmth to swell the grain,
The breezes and the sunshine and soft, refreshing rain.

祂賜瑞雪,又賜溫暖使穀種生長
和風、陽光和甘霖也是祂所賞賜

All good gifts around us 

are sent from heaven above. 

We thank the Lord. We thank the Lord 

for wondrous gifts of love.

And we sing with glory, our voices joyful and strong, to praise the Lord. 
We praise the Lord with this grateful song.

各樣美善的恩賜都是從天而來
我們感謝主耶和華,
謝謝主奇妙的愛的禮物

我們用歡喜雄壯的歌聲稱頌主的榮耀
We gather together 
to thank the Lord for our blessings.
With grateful rejoicing, our voices we raise.

With great celebration and joyful adoration, 

we sing an alleluia, we sing an alleluia.

To God be all glory and praise!

我們一同感謝主所賞賜的恩惠
滿心感恩,我們揚聲歌頌
哈利路亞,我們歡欣敬拜

願一切的榮耀和讚美都歸於神
O Lord, we come before You 
with humble, thankful hearts.
Accept the gifts we offer 
for all Your love imparts.

We promise to be faithful 
in the things we do and say, 
and to share the countless blessings 
You give to us each day.

主啊,我們存謙卑感恩的心來到祢面前
求主悅納我們的獻禮

我們必要在言語和行為上忠誠

與人分享祢每天所賜無盡恩典

All good gifts around us 
are sent from heaven above.

We thank You, Lord.  We thank You, Lord 
for wondrous gifts of love.

And we sing with glory, our voices joyful and strong, to praise You, Lord. 

We praise You, Lord, with this grateful song.

We thank You, Lord!
各樣美善的恩賜都是從天而來

我們感謝主耶和華,
謝謝主奇妙的愛的禮物

我們用歡喜雄壯的歌聲稱頌主的榮耀

主,我們讚美祢, 獻上感恩的頌歌

我們感謝祢!
